Multiflo 235P ==

Mehrstufiges Hohlstrahlrohr
PN16 EN 15182-2 Typ 3

BEDIENUNGSANLEITUNG

Merkmale des Strahlrohrs Typ MULTIFLO 235P .

=  Gewicht ca. 2,4 kg - RaummafB (LxBxHmm): 365x119x258.

= Stufenlos verstellbar von Vollstrahl in Spriihstrahl mit Mannschutzeffekt (>100°).

= Das MULTIFLO 235P rastet merklich in die Flash-Over Spriiheinstellung ein (>30°). Dies ist die optimale
Position fur Innenangriff und Brandbekdampfung in Niederspannungsanlagen bis 1000 Volt (siehe Beschluss
FNFW-AA 192.1 vom 12.12.2002).

=  Wassermenge in 2 Rasterstellungen einstellbar 100 und 235 |/min, tGber einen Drehring. Wenn man diesen
Ring weiter dreht in Richtung Spulposition und dariliber hinaus, erreicht man am Anschlag die weiteste
Offnung des Deflektors, um eingespiilte Fremdkdrper wieder zu entfernen. Geliefert wird das MULTIFLO 235P
mit C-Festkupplung nach DIN 14307.

= Maximale Wurfweite des Vollstrahls : 33 m (bei 235 |/min und 6 bar).
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Bei Fragen oder Stérungen
wahlen Sie bitte folgende Rufnummer:
Leader GmbH Kundendienst
+49 (0) 6893/8007-11
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SONDEREIGENSCHAFTEN DER G-FORCE HOHLSTRAHLROHRE

Die Hohlstrahlrohre Typ MULTIFLO 235P kénnen mit folgenden Eigenschaften dargestellt werden:

Herstellung des Strahlrohres:

= Robustes Fabrikat aus Materialien, die die hartesten Einsatzbedingungen aushalten (durch hart anodisiertes
Aluminium, Edelstahl, Gummi).

=  Anwendung mit Meerwasser moglich.

= Strahlrohrkopf aus schwarzem Gummi, diisengefarbt fir einen besseren UV-Widerstand. Strahlrohrkopf ist
auf den Metallkopf des Strahlrohrs heiBvulkanisiert (Vulkanisation = unzerstérbare Verbindung). Das
bedeutet, dass der Gummi sich nicht vom Strahlrohr [6sen kann.

= StoBdampfer als robuster Fallschutz.

= Gleitschieber aus Edelstahl:
® verringert Turbulenzen;
B optimale Kontrolle der Durchflussmenge bei einer perfekten Strahlqualitit;
B erleichtert die Impulsléschtechnik;

= Die Teile wurden mit Prazision hergestellt, was die genauen Ergebnisse der angegebenen Durchflussmengen
sowie die gute Strahlqualitat garantiert.

= Die Eingangskupplung ist auf Kugellager montiert und erlaubt eine leichte Drehung der Kupplung.

= Neuer Griff fir eine bessere Handhabung bestehend aus einem speziell entwickelten Kunststoff,
weitestgehend stof3fest und mit thermischer Handisolation.

=  Auswahl von Grifffarben, um eine Strahlrohrzuordnung zu ermdéglichen.

=  Eine Seriennummer ist auf jedem Strahlrohr vorhanden.

Spriihstrahl:

» SprUhzdhne aus Metall, speziell entworfen, um einen auflergewo6hnlichen Sprihstrahl zu erzeugen,
bestehend aus:
B cinem dichten Wassernebel im Zentrum, aus feinen Trépfchen, zum Léschen des Feuers
®» einem breiten Wasserschirm (Mannschutzbrause) aus gréReren Trépfchen zum optimalen Schutz des
Tragers

= Keine Turbine, das heif3t, die Flamme wird nicht in dem Sprihstrahl angesaugt
sondern geldscht.

= RegelméBiger Durchfluss, bleibt identisch in allen Positionen des Strahls
(Vollstrahl bis Mannschutz); die Strahlposition verandert nicht die
Durchflussmenge.

*  Mannschutz Spriihstrahl hat einen Winkel von >100°.

= Einstellung des Vollstrahls aus maximalem Spriihwinkel durch ¥2 Umdrehung
moglich.

= Spriuhstrahlwinkel wird erreicht, wenn sich die taktile Markierung oben am Hohlstrahlrohr befindet. Das
Hohlstrahlrohr G-Force kann optional mit einem Rasthebel ausgeriistet werden, der das leichte Auffinden
eines bekannten Spriihstrahlwinkels unterstitzt.
Hinweis: Der Sprihstrahlwinkel variiert mit Verdnderungen von Durchflussmenge und Wasserdruck (er wird
breiter mit zunehmender Durchflussmenge).
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Das Hohlstrahlrohr Multiflo 235P ermdglicht eine vollumfangliche Einstellung der Strahlform — von Vollstrahl bis
Sprihstrahl. Die Drehung des Strahlformers im Uhrzeigersinn (vom Standpunkt hinter dem Hohlstrahlrohr aus
gesehen) bewegt den Former in Richtung Vollstrahlposition. Das Drehen des Formers im Gegenuhrzeigersinn
ergibt eine breitere Ausformung des Strahls.

Da die Ausrichtung mit der Durchflussmenge variiert, sollte der Strahl nach einer Anderung der Durchflussmenge
neu ausgerichtet werden, um einen moglichst geraden und weit reichenden Strahl zu erhalten. Um den Strahl
sauber auszurichten, stellen Sie zuerst einen Spriihstrahl ein und verengen diesen dann zu einem Vollstrahl mit
maximaler Wurfweite.

Hinweis: Das Drehen des Formers weiter nach vorne fiihrt zu einer Uberschneidung des Strahls und zu
einer Verringerung der effektiven Wurfweite des Hohlstrahlrohrs.

Das MULTIFLO 235P als Schaumrohr:

Auf Wunsch ist auch ein Schaumaufsatz lieferbar. Er kann mit wenigen Handgriffen montiert werden und
erzeugt einen ausgezeichneten Léschschaum. Es kann hierbei jede Art von Zumischern und Schaummitteln
verwendet werden.

Zubehor fiir das MULTIFLO 235P:

= Schwerschaumadapter Bestell.-Nr. 111.80.293

=  Kombinierter Schwer- und Mittelschaumadapter Bestell.-Nr. 111.80.292

= Austauschbare Griffe zur Benutzeridentifizierung (in 7 Farben erhiltlich)

= Gelenkkupplung Bestell.-Nr. P902-G

= Sho-Flow, elektronisches Durchflussmengenmesser Bestell.-Nr. 113.30.028

7501040 4y
p-ﬂj‘ Wvo,

Schwerschaumadapter 111.80.293 Multischaumadapter 111.80.293

Gelenkkupplung P902-G Sho-Flow 113.30.028
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EMPFEHLUNGEN ZUR BEDIENUNG UND INBETRIEBNAHME

Hohlstrahlrohre von Leader erfordern nur einen sehr geringen Wartungsaufwand. Trotzdem ist ein Mindestmal3 an
Pflege erforderlich.

Vor der Inbetriebnahme:

Bitte Uberprifen Sie, dass:
= keine Beschadigungen erkennbar sind wie etwa gebrochene oder fehlende Teile, unleserliche Etiketten
USW.
= die Kupplung fest zugedreht, dicht sowie frei drehbar ist.
= der Einstellbligel sich leicht von der geschlossenen in die ganz getffnete Position bewegen lasst.
= der Einstellring fur die Durchflussmenge leicht in alle Positionen drehbar ist.
= der Strahlrohrkopf leicht von der Spriihstrahlposition in die Vollstrahlposition gedreht werden kann.

Inbetriebnahme:

= Nicht mit Fahrzeugen Gber das Strahlrohr fahren.
= Das Strahlrohr nicht in Trimmern liegen lassen.
= Bei Einsdtzen mit niedrigen Temperaturen das Strahlrohr leicht getffnet lassen.

Spiilung:

Kleine Fremdkorper konnen den Eingangsfilter passieren und sich im Hohlstrahlrohr ansammeln. In der Folge kénnen
diese Fremdkérper die Strahlqualitat beeintrachtigen, die Wurfweite verkiirzen und die Durchflussmenge verringern.
Fremdkorper kann man mit der Spulfunktion entfernen. Dazu bei beaufschlagtem Hohlstrahlrohr den Drehring
gegen den Uhrzeigersinn (vom Standpunkt hinter dem Hohlstrahlrohr aus gesehen) in die Splilposition drehen. Nach
beendigtem Spulvorgang den Drehring wieder in die gewlinschte Betriebsposition drehen. Der Bediener muss auf
eine mogliche Reaktion des Hohlstrahlrohrs vorbereitet sein, wenn er den Drehring in die oder aus der Spulposition
dreht.Nach der Verwendung von Schaum (synthetisch oder auf Proteinbasis) muss das Strahlrohr gesplilt werden.
Nach der Verwendung von belastetem Wasser und insbesondere von Meerwasser ist ein Spilen unter Druck mit
SuBwasser erforderlich.

Erklarung der Piktogramme:

Flash-Over Position
Vollstrahl

I BB 4

Spriihstrahl
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Wartung:

= Leichte Wartung dank der hohen Qualitdat in der Herstellung sowie der Verzicht auf eine
Turbinentechnologie.

=  Garantie 12 Jahre.

= Nach Gebrauch des MULTIFLO 235P wird eine Durchspuiilung durchgefiihrt, um Fremdkorper die sich im
Strahlrohr befinden, herauszuspulen. Dies kann auch wahrend des Einsatzes geschehen.

ARegelméBige Inspektionen:

=  Priufen Sie, ob der Filter vorhanden und sauber ist.

= Ziehen Sie die Kupplung von Hand nach. Es ist nicht sinnvoll, Klebstoff oder Teflon zu verwenden.

= Prifen Sie, ob die drehbare Kupplung sich leicht drehen lasst. Tragen Sie Silikonfett “Break free” auf, wenn
dieser schwergangig ist.

Produkthinweise:

= Vermeiden Sie die Verwendung beschadigter Anschlisse. Achten Sie auf passende Gewinde !

= Eine unzureichende Druck- oder Mengenversorgung fuhrt zu einer unzureichenden Strahlwirkung.

= Der Trager des Strahlrohrs muss immer so positioniert sein, dass er die auftretenden Reaktionskrafte meistern
kann.

&ACHTUNG: die Starke der Reaktionskraft variiert je nach Offnungsposition (auch andere Strahlrohre) oder
Veranderung der Strahlform (Spulungsposition).

= Verlassen Sie unverziglich den Gefahrbereich, wenn ein Trager die Kontrolle Uber sein Strahlrohr verliert
oder wenn ein Strahlrohr ohne Trager mit Druck beaufschlagt wird (Bligel auf ON). Versuchen Sie nicht, das
Strahlrohr “einzufangen”. Unterbrechen Sie sofort die Wasserversorgung.

=  Wenn sich im Innern eines Strahlrohrs Fremdkorper ansammeln (im Filter oder im Bereich des Deflektors),
flhrt das zu einer Minderung der Strahlwirkung.

= Nehmen Sie keine unzuldssigen Verdanderungen am Strahlrohr vor. Modifikationen am Strahlrohr oder an
dessen Markierungen kann zu einer Fehlbedienung des Produktes fihren.

Loschen an elektrischen Anlagen:

Der Beschluss des FNFW-AA 192.1 vom 12.12.2002 besagt: “dass Erfahrungswerte gezeigt haben, dass
Hohlstrahlrohre bei 30° Sprihstrahl in Niederspannungsanlagen ohne Priifung der Zerfallslangen eingesetzt werden
konnen.” bestéatigt durch den Fachausschuss Techniker der deutschen Feuerwehren “AGBF Technik” am 09.04.2003.
Dies wurde von der CEN-Arbeitsgruppe in der EN15182-1 bestatigt (siehe Anmerkung 1im §1 Anwendungsbereich).

Das MULTIFLO 235P verfuigt Uber eine gerastete Flash-Over-Sprihstrahlposition bei 30° mini, die als ideal bei
Loscheinsdtzen an elektrischen Anlagen bezeichnet werden kann. Die Rasterstellung kann auch im Dunkeln und in
verqualmten Raumen unter Einsatzbedingungen immer leicht eingestellt werden.

Die sehr gute Spruhstrahlqualitat unserer Hohlstrahlrohre auf der FO-Position, feine Vernebelung im Strahlinneren
und grofl3ere Tropfchenbildung zum Mannschutz auflen, hatte auch sehr positive Einfllisse bei der elektrischen
Prifung. Zum Beispiel bei der Prifung der Zerfallslangen (dhnlich DIN 14365) eines Strahlrohres Ultimatic FO6AA, bei
einer Durchflussmenge von 400 I/min an dem Priifgitter bei 17 000V, war Gber einen Beobachtungszeitraum von 5s
keine galvanisch leitende Verbindung feststellbar.

Empfehlung zum Hohlstrahlrohr-Einsatz in elektrischen Anlagen:
Immer mit Sprihstrahl in der FO-Position, da eine exakte Ermittlung der Sicherheitsabstdnde in dunklen und
verqualmten Raumen, fur den Vollstrahleinsatz, nicht moglich ist.
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Ersatzteilliste:
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Nr Bezeichnung Menge | Artikel Nr.

1 Dichtung - 1,5" Schlauchkupplung 1 V3130

2 Kupplung 2" BSP AG 1 G693

4 Gasket Grabber-Sieb 1 G606

5 VO-Ring 134 1 VO-134

10 Ventilgehduse 1 G600

11 VO-Ring 222 2 VO-222

12 Schieber 1 G605

13 Ventilelement 1 G611

14 VO-Ring 111 1 VO-111

15 Schieberhalter 1 G610

16 Anschlussstopfen 1 B770

17 Zentrierbuchse 2 G612

18 Scheibe 2 G615

19 3/8-16 X 5/16 Gewindestift mit 1 VT37-1655312
Innensechskant

20 8-14 x 3/8 Pushtite- 4 VT08-14PT375
Rundkopfschraube

21 Biigelgriff-Riickseite 2 HM625

22 Ventilhebel 1 G620

23 Nockenstift 2 G616

24 Griffschraube 2 HM645

25 Rastfeder 2 HM770

26 .243" Torlon-Kugel 2 VB243TO

27 1/8" Acetal-Kugel 56 VB125AC

28 Griff-Endscheibe F100 1 HM693-F

29 Pistolengriff schwarz 1 HM692-BLK

30 Unterlegscheibe 1 VM4901

31 3/8-16 x Innensechskantschraube 1 VT37-16SH1.0

32 | Etikett 100/235 LPM @ 6 BAR 1 G941WP

+

34

33 Unterring 1 G640

35 Klemmring 1 G656

36 Klemmringetikett 1 G656L

37 Etikett Strahlformerfiihrung 1 G655L

38 Strahlformerfiihrung 1 G655

39 .243" Torlon-Kugel 3 VB243TO

40 Spiilfeder 1 G626

41 VO-Ring-130 1 VO-130

42 Nockenkugelsitz 2 G624

43 .243" Torlon-Kugel 2 VB243TO

44 Zylinder, Strahlformer-Entriegelung 1 G625
Zylinder, Strahlformer-Verriegelung G627

45 Zylinderetikett 1 G625L

46 VO-Ring 225 1 VO-225

47 Etikett taktile Markierung 1 G657L

48 8/32 x 3/8 Innensechskantschraube 2 VT08-32SH375

49 Taktile Markierung 1 G657

50 Rastfeder 1 H770

51 3/8" Torlon-Kugel 1 VB375TO

52 Strahlformer-Klinkenhebel 1 G659

53 8-32 x 3/8 Rundkopfschraube 2 VT08-32BH375

54 Strahlformer-Klinkengrundplatte 1 G658

55 Feder 1 G662

56 Passstift 1 VP094x-50

57 Verriegelungsstift 1 G660

58 Strahlformer mit festen 1 G650
Gummizahnen und StoBfanger

62 Fester Prallkdrper 1 G630
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Datenblatt fiir Strahlrohre fiir die Brandbekampfung
MULTIFLO 235P PN16

C.1 Allgemeines

Anmerkung 1 Das Symbol* steht im gesamten Datenblatt fiir « sofern betreffend ».
Anmerkung 2 Die tatsachlichen Prifergebnisse konnen in das Datenblatt eingetragen werden, wenn sie die in
dieser Norm angegebenen Mindestanforderungen tberschreiten.

C.2 Aligemeine Daten

1.1. Hersteller

TFT-Groupe Leader SA
F-76930 Octeville Sur Mer

1.2. Typ

MUTLIFLO 235P PN16

| 1.3. Typ/Funktionskategorie nach EN 15182-1 Anhang A

| 3

1.4. Durchflussmenge (I/min) bei pR I/min

2351/min @ pR 6 bar

1.5. Durchflusseinstellungen *

100.235

| 1.6. Art des Spriihstrahls*

| Hohl-/Vollkegel-Spriihstrahl abwechselnd.

C.3 Durchfluss-Diagramm

Multiflo 235P i

800
700
600
500
Durchflussmenge (404
(I/min) 200 =—1001/min
| " T 735 |/min
200 _—
//
100
| ]
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Druck
(bar)
100l/min : 2351/min:

1) Vollstrahl 1) 19m 1) 33m

2) Schmaler Spriihstrahl 2) 8m 2) 13m

3) Breiter Spruhstrahl 3) 3m 3) 6m
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3.1. Kupplung

Drehbare Kupplung

3.2. Haltevorrichtung

Isolierter Pistolengriff

3.3. Einrichtung zum Offnen/SchlieBen*

Kugelhahn

3.4. Strahl-/Spriihsystem*

Drehbares Element (Kopf)

3.5. Durchflusseinstellung*

Drehbares Element (Ring)

C.5 Anforderungen

Bedien- und Halteelemente:

Nummer des zutreffenden Unteraschnittes des
vorliegenden Teils dieser Norm

Element

Priifergebnis

EN 15182-2 /4.2.1 MafBe (LxBxH in mm) 365x119x258

EN 15182-2/4.2.1 Gewicht (kg) 2,4 kg

EN 15182-2/4.2.2 Drehmoment, erforderlich fur bewegliche
Bedienelemente (N.m)
Schalthebel* --
Schaltbugel* 4.1 Nm
Durchflusseinstellelement 5.6 Nm
Strahleinstellelement 1.0 Nm
Rotationseinlasselement 1.5 Nm

EN 15182-2/4.2.3

Durchflusseinstellung*
Rotation von minimalen zu maximalen
Durchfluss

156° (100-400 I)

EN 15182-2/4.2.4 Strahleinstellung* 160°
Rotation von Vollstrahl zu breitem Spriihstrahl
mit minimalen Spriihwinkel von 100°.
Leistung :
EN 15182-2 /4.3.3 Effektive Reichweite (m) 235l/min 33m
Sprihstrahl*
EN 15182-2/4.3.4 Breiter Sprihstrahl* : Winkel >100°
EN 15182-2/4.3.5 Schmaler Spriihstrahl : Winkel >30°
Physik
EN 15182-1/7.2.2 Frostempfindlichkeit (°C) -15°C
EN 15182-1/7.2.1 Warmeempfindlichkeit (°C) +55°C
EN 15182-1/6.3.1 Prifung auf Sicherheit vor Verstopfung (mm) 4.76 mm
EN 15182-2/4.3.1 Berstdruck (bar) 60 bar

C.6 Optionale Zusatzdaten (keine Anforderung)

Alterungsprifung

UV-Prifung

Ozonpriifung

Korrosionspriifung

Hardcoat exceed military specification
MIL-A-8625F

C.7 Daten zertifiziert durch*:

T Leader GmbH
o7 J®TR)  Provinzialstrasse 14
Teohnk mz;«%ﬁ D-66130 Saarbriicken

BA MULTIFLO235P V121112
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LEADER GmbH
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D-66130 SAARBRUCKEN
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